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ALLEMANHA — RATISBONNA.

RaTispoN~a, hoje capital do circulo de Regen, no|

reino de Baviera, ¢ uma das mais antigas povoacGes
da parte superior do Danubio. Esta situpda na coon-

fluencia d’este riv e do Regen, em um torrio fertil|

o delettoso.

()3 romanos davam a esta cidade o nome de Re-!

ginum ou Castra regina; o imperador Tiberio ali
mandou estanciar a 4.2 legido.

A oricem de Ratisbonna perde-se na noute dos .

tempos. Us seus habitantes converteram-se ao chris-

tianismo em 1853 mas sémente no 8.9 seculo fun- '

"‘ # - - ] " -
dou 5. Bonifacio a sua primeira diocese episcopal.
Pouco depois Ratishonna tornou-se cidade livre, e
comecoun de crescer em riqueza ¢ himnortancia, Ape-
- i i ' ’ k

Vor. T1].—3 2 Sinmns

C. M L
GABINETE
DE EsSTUoe0=s
OLISIPONE - . <,

sar do intEIIdlu, que reduziv «uasi tolalmente
cinzas. no anno de 1 %00, esta cidade for durante o
idade media uma das pracas de commercio mais nin-
portantes da Allemanha. _
Depois que o ousado argonauta portuzuer Vasco
da Gama, dobrando o cabo da Boa Esperanca, abriu
um novo caminho para a India. Ratishboina perdea
crande parte da sua tmportancia. que debalde e
pretendeu depois restituir-lhe. Todavia pode ainda
dizer-se uma povoacio floreseente. Contem actual-
mente 20000 habitantes - Cincwda de velhas mura-
lhas e de um fosso larco e fundo, e. como todas as
antizas povoagoes, cortadi de Thas tereculares, o
TTli+;I'~. "Llr}'ll!‘='.'l;i_i_._ ||].'1,I t',;',!ll‘.',i!‘:"l. o Poticis cidades.

Manca 25, {1804
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nido 6 da Allemanha senio da Europa, se encon- os possuia.. Toda a Europa soffreu nas pessoas de cen-
tram tantos monumentos da meia idade; as mes- tenares de auxiliadores, pertencente a diversos pai-
mas habitacdes dos abastados, flanqueadas de tor- | zes, que haviam corrido voluntariamente em defeza
res, recordam a epocha em que estes tinham de de-' da causa grega, e entre 0s quaes se achavam nomes
fender-se e a sua Pfﬂpl’iﬂdﬂdﬂ e fazenda da aggres- mutito l"llﬂtl"EH, soffreu t'llzem_us, nas PE!!DH.E' d elles
s3o dos proprios cidaddos. “quantas affrontas e humilhagdes foram precisas para

Mas o edificio principal de Ratisbonna & a cathe- saciar o orgulho e altivez do conquistador. E na re-
dral de S. Pedro, uma das maravilhas da archite- signagdo com que foram soffridas todas essas injurias
ctura gnthicu-allemﬁ‘ DEPDI.E do desastroso inEEﬂdi'ﬂ, viu Mahomet atravez do futtll'ﬂ as \"].Ctﬂﬂﬂ.!, que o

a que acima nos referimos, comegou-se desdelogo a destino lhe guardava.
construcgdo da nova igreja. No 17.0 seculo porém _ Illustrado na palitica, como estremado na guerra,

os trabalhos ndo tinbam terminado, e aindahojees- Mahomet tratou logo depois da tomada dFC“mta_ﬂ‘
tio por acabar as duas torres. - tinopla de consolidar o seu governo no paiz conquis-
S. Pedro é um monumento notavel, tanto pelo gos- tado. Fez voltar para a cidade os habitantes, que a
to da decoragio interior, como pela imponente ma- tinham desamparado ; promulgou leis adaptadas aos
zestade do exterior. ~usos e costumes de seus novos subditos, em que lhes
O rei Luiz de Baviera ordenou modernamente dava garantia para a seguranca de suas proprieda-
que a cathedral de S. Pedro fusse completamente des e para a satisfagio de sua justicay consentiu-lhes
restaurada ; os trabalhos que se executaram em cum- ' © culto da religido christi, mandando canservar e
primento d’esta ordem sdo eloquente prova do gosto ' respeitar os seus templos, a excepgiio da basilica de
e intellicencia artistica do monarcha bavaro. S. Sophia e de mais algumas outrasigrejas, que de-
Um dos objectos mais curiosos da cathedral ésem . dicou ao islamismo; finalmente reparou os edificios
duvida o pogo gothico, que a estampa representa, ' publicos das ruinas que a guerra lhes causira, e
e d’onde se extrahe a agua mecessaria para os exer- | levantou outros de novo. K fez ainda mais para con-
ciclos religiosos. " |ciliar a boa vontade da populagio christd. Como ti-
Existem em S. Pedro, entre outros muitos tumu- ' vesse morrido o patriarcha de Constantinopla, or-
los, o do grande Alberto ( Albertus Magnus) famoso | denou gee se procedesse 4 nomeagio do seu succes-
doutor do 13.° seculo, e o do celebre astronomo | sor, observando-se n’este actotodas asceremonias do
Joio Kdépler, que fallecen em 15 de novembro de ! costume. Apenas nomeado o prelado, convidou-o pa-
1630. | ' ra um lauto banquete, durante o qual pdz todo o
Niio ¢é comtudo S. Pedro o unico monumento que | desvelo em obsequial-o e honral-o. E assim se per-
merece ser visitado em Ratisbonna. Sio dignos de ! petuou até nossos dias a successio e nomeagio dos
attenciio 1gualmente a veiha igreja parochial de S.  patriarchas de Constantinopla.
Ulrico, o convento dos benedictinos de S. Thiago, a! Tendo regulado d’est’arte os negocios internos de
igreja de S, Emerant, os antigos pagos da munici- | seus estados, preparou-se Mahomet para proseguir no
palidade, que foram desde 1663 até o comego do pre- ‘caminho das conquistas, para onde o impelliam o
sente seculo, a séde da dieta germanica, e a ponte Seu caracter guerreiro, a sua ambigio de gloria e
de pedra langada sobre o Danubio, que remonta | de poder, ea sorte dos imperios que reservava paraa

ao 12.9 seculo. | raga ottomana um patrimonio Immenso, e a mais
e ~ brilhante gloria.

- Fortalecido pois moral e physicamente com a des-

()s IMPERIOS BYSANTINO F OTTOMANO. l truigdo do imperio bysantino; e cercado de um pres-

' tigio, que fazia caminhar o terror diante de suas ar-
. mas, empunhou Mahomet o estandarte do prophe-
ta, e lancou a luva a toda a Europa.
Politica de Mahomet 11, continuagio dc suas -~ + Debalde lhe sairam aoencontro Hungadas e Scan
conguistas, ¢ sua morte. . derberg (Iskender-Bey), dous illustres guerreiros,
: ' tio experimentados na arte da zuerra quio affeitos o
Posto que a tomada de Constantinopla e queda do ! vencer. Nem os esforcos do heroe da Hungria, nem
imperio do Oriente tivesse sidoum acontecimentode ' o valor do chefe albanez puderam obstar a que a
ha muito previsto e esperado, causou porém em to- | Servia, a Valachia, a Bosnia, o Peloponese, Athe:
da a jEurup.-t a mais profunda sensagio. Ndo houve | nas e toda a Grecia, e o iinperiode Trebisonda cur-
um so governo, que ao receber tal noticia deixasse  vassem o colo ao jugo musulmano., A Hungria viu-
de se possuir de serios receios pela sorte do sen paiz. ' se continuamente talada pelos exercitos turcos, ¢ a
Tarde se arrependiam de nioterem amparado e pro- . moderna republica de Venez, a soberba senhora dos
'h'-gu’]u ecsse Imperio cuja gueda tanto os assustava, | mares, perdeu o Negroponto, viuoffuscada a‘sua glo-
l!ﬂ“ + s muito 'i”'i_!*‘; porque tal amparo e protecgiio ria maritima '[]El:t‘i E‘."i[':lmi[‘;h oltomanas, e ate de-
W) ]mdtu‘m ser profteues, quando aquelle zrande co- | vassadas pelos vencedores as vroprias margens do Ta-
losso principiou a desmoronarse, e a engrandecer - gliamento !
com 0s seus despojos o gigante, que odeviadevorar. | Emfim, depois de teravassallado dous imperios, v
”Hpﬂ_*l'- Jid nao valiam auxilios humanos parasegurar - do Oriente e o do Trebisonda, sete reinos, e além
A existencia de nm corpo decepado e moribundo, ' d’isto mais de duzentas cidades e villas, Mahomet I1
1]*:1:1{!:3 a vida se escapava independente mesmo de - morrgu repentinamente junto a Miltépe, em fren-
violencia estravha. ' - te dailha dos Principes, a 3 de maiode 1431, achan-
| Ean vez de se unirem para eppor uma barreira & do-se entio a frente de um poderoso exercito, cuja
LIV ASa0 mu'uulm::n-'l.. tadus us soberanos permanece- empreza licon ignorada. Pouco tempo antes da sua
i na mais completainaceio em quanto progredia  morte teve o pezar de ver eclipsada a meia lua do
o desenvolvimento dlaquelle drama. S depois da propheta junto aos maoros de Riiodes, galhardamen-
cefastrophe ¢ que vicamy Lem patente o desequilibrio  te defendidos pelos eavalleiros de 8. Joido de Jeru-
i 't-rlf.".nfj':t :*l:rup*'.L Mas ainda enlio, em vez de se | salem. Mas nem por s deixon de alimentar um
:trrtl.!ri'm contra o Inimi.;u cumuiim, apenas aeram prqj-wlu audactosn, n nunr|uiﬁt:1 da Tralia, (e o oc-
moeelra Jdo terrcr que as lomara e da r:‘:ifEll"T;l gne " cupara cocpepente quando a morta o snrprehenden

IV.
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aos cincoenta e dous annos de idade, e trinta de
reinado.

Mahomet, apesar de algunsgravesdefeitos, quede
ordinario andam a par das grandes qualidades, reu-
niu em si quast tudo quanto constitue o homem de
genio. Conquistador e legislador, protector das artes
e sciencias, que elle proprio cultivava ; fundador de
quantos estabelecimentos uteis a civilisacio da epo-
cha aconselhava ; audaz em conceber e metter hom-
bros a emprezas arriscadas e grandiosas; valente e
corajoso no campo da batalha; prudente e politico
no gabinete; energico finalmente na paz e na guer-
ra, Mahomet Il pode ser julgado como um d’esses
homens, que o destino envia ao mundo de seculos
a seculos para fundar ou engrandecer imperios, e dar
nova face 4 civilisacio geral da sociedade.

Entretanto, apesar de todos esses dotes eminentes,
que o distinguiam sobremaneira, apesar de muitas
circumstancias especiaes que favoreceram seus pla-
nos ambiciosos, ndo lograria por certo subir tiio al-
to em poderio e gleria, que fez sombra a toda a Eu-
ropa, nem veria tantas nagdes sujeitas ao seu sce-
ptro, se Constantinopla o ndo habilitara pelo seu
magnifico porto a ¢rear esquadras, que elevaram a
Turquia ao grau de primeira potencia maritima, e
pela sua posi¢io geographica a dominar na Asia e
a estender pela Kuropa a sua influencia e poder.

V.
Primeiras rclacGes entre a Russia ¢ a Turquia,
primeira revolta dos janisaros.

A MORTE de Mahomet II veiu dar treguas & chris-
tandade, e paralisar os triumphos das armas otto-
manas. Apenas seu filho Bajuzeio Il foi proclama-
do sultio rebentou a guerra civil entre este princi-
Pe e seu irmio mais nevo, chamado Djim, e mais
conhecido na Europa pelo nome de Zizimo, que lhe
disputava o throno. Duas vezes em campo, e outras
tantas derrotado e obrigado a expatriar-sey ora re-
fugiado no Egypto, ora acolhendo-se i proteccio dos
cavalleiros de Rhodes ; prisioneiro em Paris, capti-
vo em Roma; umas vezes feito o joguete da diplo-
macla, victima outras vezes da perseguicio de sen
irmio, este desafortunado principe, depois de percor-
rer toda a escala do infortunio durante o longo es-
piago de quatorze annos, morreu envenenado em Na-
poles em 2% de fevereiro de 1495,

S0 entdo Bajazeto se considerou seguro na posse
do imperio e livre para proseguir no caminho tri-
lbado por seu pae; livre, porque até ali o receio do
partido de Zizimo constrangia-o continuamente a
ter deferencias ou a fazer tratadosdesvantajosos com
o3 diversos governos, que a seu turno dispynham da
pessoa de seu irmdo, ou podiam influir nasuasorte,

Tornou pois a accendersse a guerra, que durou
bastauntes annos com successo vario, e na qual toma-
ram parte a republica de Veneza, o papa, a llun-
gria, a Polonia, a Franga, Hespanha e outras na-
¢oes. A tomada de Lepanto e alzumas outras con-
quistas nio indemnisaram comtudo a Turquia das
graves perdas que soffreu, quer no mar, quer em
terra.

Infeliz no comeco do seu reinado, ¢ em guasi to-
da a continuaciio d’elle, Bajazeto niio fol menos des-
ditoso no fim du sua carreira. Obricado pelos jani-
saros a abdicar em Selim seu sezundo fitho, em pre-
juizo do primozenito, falleceu poucos dias depois
envenenado. serundo dizem, por orddem de Sehim
(1512).

Neste reinado tiveram lnear dous aconles ineii=
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tos de pouca importancia ao primeiro intuito. mas
que foram sem duvida o germen da decadencia do
imperio ottomanoe. O comego das relagdes entro a
Russia e a Porta, ¢ a parte que os janisaros toma-
ram na abdicagio de Bajazeto II, foram esses dous
successos de fataes consequencias para a prosperida-
de e independencia daTurquia. O primeiro, que se
realison no anno de 1495, quando o erar Jodo 111
(Ivan TIHI) enviou um embaixador a Constantino-
pla para nezociar um tratado commercial, que con-
serulu concluir, foi o preludio d’essa sinistra in-
fluencia, que a Russia tem exercido na sorte doim-
perio turco desde o reinado de Pedro o Grande até
nossos dias (1). O segundo, posto que niio tomou as
I'mgu:‘:us. de um grave conflicto, pois que 08 janisaros .
se limitaram a pedir a Bajazeto a sua abdicacioem
fu}'ur de Selim. attendendo a sua idade avancada,
fol o principio d’essa terrivel intervencio, que tio
poderosa milicia exerceu d’ali por diante nos nego-
cios do estado, fazendo pezar a sua fora, sempre
maleficamente, na balanga dos interesses publicos (2).
( Continua.)

I. pe ViLuexa Barposa.

|
I'SCRIPTORES PORTUGUEZES CONTEMIORAN EOS,
PoeTas LYRICOS DA GERACZO NOvA.
Mespes LeaL.

As roesias de Mendes Leal podem dividir-se em
tres cathegorias: Meditagses religiosas ; Canlos he-
rotcos ; Hairdo e Sentimento. Ha uma quarta a Sa-
tyra politica, cuja indignagio fremente, cujo verso
armado de acileos, desgrenha sem baixeza as tran-
¢as da severa Nemesis, ainda bella apesar da ira.
Comegaremos pelas Meditagoes.

O primeiro hymno religioso ¢ a resurrei¢io de
C'hristo e foi escripto em 18%2. IXm verso endeca-
sylabo, a contemplagio catholica exprime-se com a
magestade propria da grande scena. Luctando com
o cantico de Manzoni ao mesmo assumpto, Mendes
Lcal niio lhe € inferior, se o nio excede. A pompa
e a propriedade do metro, a opulencia viril dalin-
zua, a barmonia do verso, e a cdr severa e quasi
biblica do estylo, nio affrouxam acompanhando o
espirito crente que estuda sobre o tumulo do ho-
mem Deus a novissima verba do futuro. Manzoni
abre a primeira estrophe por uma interrogagio:

% risorto: or come a morte.

Lia sua preda fu ritolta?

Come ha vinte 1’atre porte
Come ¢ salvo un’altra volta
(Quel che giacque in forza altrui?

() poeta portuguez encerra-se no templo, e prin-
::ipiu deserevendo o terror santo e a escuridiio ape-
nas cortada pela alampada agonisante que !

G B e caw  — o — -

- =

1)

Desde 1492 que Joao I fazia as maiores diligen

| cian para entabolar relacoes com a Turguia.

(2) O corpo dos janisaros foicreado por Orkan I. Fan
et comego foi composto de mil mancebos christios feitos
prisioneiros, e constrangidos a abracar o islamismo, ¢ to-
dos 0s annos era pela mesma forma augmentado. De Ma

homet I1 por diante o recrutamento para esta milicia fi

cost-se fazendo unicamente nos filbos dos jopisaros e uo
iz enuy. '
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Em subitos clarGes intermittentes
Quasi finge suspiro derradeiro
D’homem que vae morrer. ..

A hora ¢ meia noute,, hora‘sagrada ao mysterio
e a meditagio. A’ medida que adescripgio se apro-
xima do Sepulcro, a phrase anima-se, a idéa aviva,
e a alma absorta e reverente eleva o canto:

Na funda soliddo sémente eu vélo.
Dorme tudo em redor. A paz solemne
Que me cerca, ¢ me envolve, é paz do tumulo.
Tumulo! ... Acaso um tumulo niio vejo

Li no estrcmo da nave tenebrosa?

Nio a vejo eu tambem crescer-me ao longe,

E alonzar-se, e alongar-se?... é certo! Ao fundo
Os muros emblematicos do templo

Deixam patente, como um véu, rasgados,

Em deserta campina, calva e triste,

De informes, cadavericos penedos

Toda orlada em redor, o vulto grave

D'um tumulo singelo. — Eil-o, que o vejo,
Vejo-o d’aqui... A’ lisa cabeceira

Pendida a fronte, o rosto annuveado,

Com ar de quem magoado se lamenta,

Um anjo d’azas candidas se assenta.

f

k|

(Queém jaz ahi?. .. Eis subito refulge

De viva luz, de immensa claridade

) rosto ao Cherubim — celestes cOros
Suspensos os sentidos arrebatam

() coraciio. — Os anculos do tumulo

Raios lancam, que cezam deslumbrando,

A pedra sepuleral partida estala '
Lume vivo zolphando... é Elle l... o Eterno
O Homem Deus, o Martyr da montanba.

L L]

LY L] L] - § W

Faces no chio, mundanos. Ja por terra,
Homens vaidosos. Universo exulta,
Humilha-te wo ten Deus. Eil-o que surge
Em toda a pompa, em toda a magestade
Da sua eterna gloria.

L] L] L L

Como ¢ cheia de anciedade a antithese, ¢ repas-
sada de sentimento christio! (Que esplendida ima-
gem a que respunde i pergunta : « Quem jaz ahi?»
com as torrentes de luz subito derramadas, com o
clardo diviiio nas auredlas da cherubim, com os ce-
lestes ciros saudando Christo rei da vida, e os raios
faiscando dus trevas do tumulo, cuja pedra estala a
mio potente de Deus! Como o Messias, o Martyr,
o Mestre. sae radioso da noute e do terror da mor-
te, ¢ o ccu em jubilo abre os bracos dos archanjos
as fristezas da terra! (Lue movimento de adoraciio
na voz do poeta: como a estrophe tem um cantico
para cada harmonia do mundo reszatado ! Fono meio
do concerto matico. deseendo da montanhagao hos-
que, das trepidas torrenies entoado aus desertos sus-
pirosos. como a visla desiumbrada segue nas alturas
a grande vietima do Golgothu, quando o vate no ex-
tasis exclama:

Alumine-o, esdrollas.,
Astros do con bordae-llie o caminho.
C'urvac-voe. LOTACUES, 0 I‘!“*III‘.‘ilIJhIH,
Sumi no po as frontes orzulhosas!

k. menos pompoco, ¢ i tio elevado o hymno de
Manzomi. alta-lhe 1eual amplidio nas imagens e
nos tons. O sublime drama nio passon pelo seu es-
pirito. eaomn o «épro de Deus pela face de Job, fa-
endo ageelle citpemacimento do coracio, se o bello

I

I
|
|

nos arrebata. Os versos finaes da poesia portuguera
dio o sentido catholico do mysterio 2 que a musa
offerece o incenso. No dogma da remissdo, a figura
suave da esperanga sobre o tumulo d’onde raiou a

i vida espiritual, ¢ uma idéa grandiosa que o genio

theocratico do Dante faria sua.

E o Cherubim, que o tumulo guardava
Permancceu no mundo 4 voz do Kterno

Fara o velar sem fim — que n’esse tumulo
Porta augusta dos céus ficou patente

De Christo, Martyr, Deus, a estrema heranga,
O thesouro dos homens, a esperanga -

Manzoni termina com ungdo evangelica, porm
menos profundamente :

Oh, beati! a lor piu bello
Spunta il sol de’giorni santi.
Ma che fia di chi rubello :
Mosse, ahi stolto! i passi erranti
Su la via che a morte guida?
Nel Signor chi si confida

Col Signor rissorgera.

;

&

Outro hymno o Christus sepullus! composigdo
posterior, parece-nos mais desigual. Nas descripgoes
a interpretacio da natureza liga-se com a formula
catholica para chegar 4 contemplagio do mysterio.
Em um exordio’cheio de vigor pinta o véu melan-
colico que peza sobre 0o mundo; as trevas descendo
da cruz aonde o sacrificio se consumou sobre o cora-
¢io do homem remido por elle. K& o mesmo rythmo,
a mesma palavra pittoresca, o mesmo verso nervoso.
O campanario, erguendo-se na aldéa entre casas al-
vejantes, apparece ao poetadurante as meditagGesda
paixiio, em que a escuriddo é profunda, e o silencio
prenhe de terror: |

Como o Apostolo da {¢, que a fé pregoa
Entre um povo a seus pés, orando curvo.

L) ® [ w ™ " & & = L L

Sobranceiro, de pé, erguido ao alto .
No anguloso contorno, recortado :
Grave e austero, n'um céu austero e grave
S¢ elle e mais ninguem — brago estendido
D’entre o luto da terra & paz da noute !

- - L]

# L

Depois a imagem levanta os gemidos das ondas
nas fragosas ribas da costa, e afigura do oceanoem-
bravecido :

5 . +.. » Quando a pino
Sacode sobre a terra a crespa juba
E najubaoterror! . .. ... .

¢ de um effeito epico. Nada mais contricto do que
a exclamagio da alma inclinada perante o Calvario,
quando o homem :

&+ v+ + 4 o+« Rei dum momento
Larga o throno mortal, roja o diadema,
Depde o sceptro seu, e pobre e humilde,
P P y € P
Sobre aquella realeza d’um captivo__
Por fraco se confessa, e ni se prostra’
;]

Uma cousa nos desagrada n’esta pagina de tanta
forca lyrica : ¢ a alteragfio repentina do metro, € 0
captiveiro da rima acceito sem necessidade. A estro-
phe de cinco versos quebrados (quintilha) destda da
amplidio magestosa do verso branco. A paixdo se-
vera e¢ tragica em quadros taes ndo admitte estes
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artificios da forma. E uma belleza a variedade dos
rythmos ; é uma opulencia as vezes o primor da ri-
ma e o lavor da phrase; mas nem todos os assum-
ptos as abragam ; sobre tudo se fdr preciso que o pen-
samento domine, e que alce o vdo sem grilhdo. A
expressdo nas medidas curtas affrouxa e amollece; as
desinencias uniformes e a symetria sacrificam a idéa
a0 ouvido, estreitam e descoram a imagem. Quan-
do o espirito e a imaginagio se elevam a Deus, e
das alturas epicas contemplam o nada do homem e
das suas vaidades a forma ndo deve apertal-as em
proporgdes inferiores ao vigoroso rapto. Linguas ri-
cas ¢ numerosas dispensam estes ornatos, se a natu-
reza e o movimento da obra os nio suscitam.

Estamos longe porém de condemnar em absoluto
a applicagdo dos metros rimados. O gosto e o as-
sumpte dio a verdadeira lei aos segredos da forma.
Na Visdo de Ezechtel, composta depois, Mendes
Leal sabe colher d’elles todo o exito. Exprimindo
2 desordem dos sentidos e o sublime horror do vi-
dente, a variedade e a medida mais ou menos len-
ta do verso estio no seu logar, e acompanham na-
turalmente os impetos da alma, e a imagem orien-
tal em que se engasta a phrase biblica.

| ( Continua. )

L. A. ReBsr1o pa Sirva.

ACADEMIA CELTICA.

A acapemia celtica, fundada em Paris no anno de
1804, tinba por fim reconstruir, quanto fosse possi-
vel, a historia dos celtas, com os elementos que se
encontram nos escriptos dos antigos, procurar e estu-
dar escrupulosamente os seus monumentos, restaurar
a sua lingua, e esclarecer por meio d’ella as origens
dos diversos idiomas da Europa. Celebrou-se a sua pri-
meira sessio no dia 15 de fevereiro de 1805.

A academia compunha-se de setenta e dous mem-
bros residentes, cento e quarenta nio residentes, e
sessenta e seis correspondentes. Entre os socios con-
tavam-se algumas das maiores capacidades c}a epocha
como, por exemplo : Lalande, Fontanes, Fourcroy,
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Lacepéde, Pastoret, Volney, Humboldt, Fourier,
etc.

Em 1807 publicou-se o primeiro volume das me-
morias da.nova academia celtica, cujos trabalhos pro-
seguiram com certa frouxiddo nos annos seguintes,
até que, reconhecendo-se que em ¥Franga nio exis-
tiam monumentos celticos em numero tal que pu-
dessem fornecer exclusivamente assumpto para os es-
tudos de tantos e tio abalisados antiquarios, foi ex-
tincta a academia celtica, ou, para melhor dizer, re-
fundida na sociedade dosantiquarios de Franca, que
ainda subsiste, e tem prestado importantissimos ser-
vicos as sciencias historicas,

A medalha, reproduzida na nossa gravura, foi
mandada cunhar pela academia celtica para coroar
os trabalhos, por ella approvados. No reverso tinha
uma corda de carvalho e deagarico, onome da aca-
demia, a data da fundagio, ¢ a inscripgdo: (Gloriae
majorum.

APONTAMENTOS DE UMA VIAGEM A [TALIA.
111.

No pra 27 de outubro de 1850 navegamos por ou-
tra vez os mares d'Italia, tendo-nos embarcado em
Genova novapor francez Lanqgucdoc, que poucos dias
antes tinha sido benzido pelo bispo de Marselha, o qual
fez a bordo do mesmo uma pequena viagem, em de-
 sempenho das suas obrigacoes pastoracs, e quesean-
tecipou aquella, em que nds o aproveitamos, com
perto de cento e quarenta e ovito companheiros via-
jadores. |

Saimos de noite, que estava escura; via-se a dis-
tancia a trovoada ; o tempo correu contrario, porém
| Deus guardou-nos, e gastamos umas onze horas de
Genova a Liorne, onde nos demoramos até por seis
horas da tarde, reembarcando, ¢ seguindo viagem
para Civitavecchia, que nos recchbeu pela manhi, ¢
com pouca differenca donumero de horas, emprega-
das a navegar, de Genova para Liorne.

Muitos sido os barcos de vapor que, dillerentemente
embandeirados, partem d’uns para outros portos da
Italia, e que por esta passam para mais longe. Nio
foi de muito tempo a nossa viagem, entretanto na-
vegamos no Mediterranco em quatro d’elles.

A nossa demora foi at¢ a hora da partida da dili-
gencia, que nos apresentou em Roma, comumas on-
ze horas de caminho.

Rendidas as gracas a Deus pelo successo da via-
gem, comegamos a visitar, no mesmo dia da chegada,
a cidade cterna, que o ¢ realmente quando se con-
sidera como a séde do supremo pastor, do chefe vi-
sivel d’este grande corpo moral, a Izgreja eatholica.

Para fazer a descripgio de Roma, seria necessario
residir ali por muitos annos, reunir muitos conhe-
cientos, ter um gosto delicado, uma imaginagio
viva, o talento de communicar aos outros os senti-
mentos por que se ¢ penetrado, ¢ escrever finalmente
muitos livros. Roma s se assimelhia a Roma.

Eis como comeca uma das suas cartas o abbade
De Geramb, na sua Joyage de la Trappe « Rome

E contintia : Imaginae uma cidade com trinta e
cinco portas, contendo trinta basilicas, duzentas igre-
jas, cento e cincoenta grandes capellas, que sio co-
mo igrejas, cincoenta palacios notaveis, sessenta tem-
plos antigos, dezeseis arcos de triumpho, muitos obe-
liscos trazidos do Egypto, um grande numerode mu-
seus cheios de estatuas, ¢ um maior nuncro de ga-
lerias contendo milhares de quadros. NN ’esses monu-
mentos, n’essas estatuas, n’esses quadros, que per-
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tencem adifferentes scculos, que bellezas se ndocon-
téem, gue gento se nio revela?
Faltam-nos os elementos ¢ a forca para descrever
e fazer sentir tanta arte, tanto esmero, tanto valor!
Roma, que André Crinier cantou assim :

- -y |
Rome antique, partout, Rome, Rome, immortelle,

Vit ct respire, et tout <emble vivre par elle.

De 1'Atlas au Liban, de I'Euphrate ao Betis,
Du Tare au Rhin glacé, de I’Elbe au Tanais,
it des flots de I’Euphrate a ccux de I"Hyrcanie,
Partout clle a gravé le sceau de son génie.

L] L] L] - # L] " ] L] - . - & e . L] ']

Roma nio admitte uma meia descripgio.

O viajante, que entra n’esta capital vive em mui-
tos seculos! Puarece-lhe passarem antes seus olhos es,
ses exercitos de soldados romanos, gallus, germanos-
gregos, africanos, armados e trajados a uso dif-
ferente. Encontra-se com o Capitolio, e com o Fo-
rum ; paraante o Pantheon de Agrippa e o Colysseu ;
v¢ o circo de Nero e o Tibre; e quando vé este,
com as suas aguas turbidas, lembra-se como correm
pressurosos os seculos, e como a ignorancia dos ho-
mens os confundé! |

O viajante em Roma fita curioso 0s olhos sobre
esses monuwmentos de todas asidades ; sobre esses tra-
balhos dos reis, dos consules, dos cesares e dos pontifi-
ces : sobre esses obeliscos arrebatados ao Egynpto ; sobre
esses mausoleus tirados 4 Grecia, sobre essas thermas
ornadasde bibliothecas; sobre esses palacios, uns em
ruinas outros meio demolidos para se alevantarem no-
vas edificagdes, além dos que sustentam toda a sua ma-
gnificencia e elegancia ; seo viajante mira a grandeza
d’esse horisonte bem adequado s grandes linhas da
architectura, e se ainda estende os olhos por de so-
bre esses aqueductos, ao modo de raios de circulo,
convergindo em um sG ponto, e dando passagem so-
bre arcos de triumpho as aguas, que deviam apagar
a sede d’um povo reiy sc o i’iﬂjante se vé rodeado
d’essa immensa quantidade de estatuas, que com a
sua mudez parece quererem corrigir este seculo gar-
rulo; e se ouve esses ruidos fontanaes; depois de
de tudo isto da razio a Chateaubriand, quando
diz: Roma foi destinada para o dominio e duragio.

Roma ergue-se magestosa, parecendo querer fazer
gala do seu isolamento! sua sombra s5 querabrigar
recordagies e memorias! e assim o viajante depois
de ter com fadiga superado a cupula de 8. Pedro,
amostra-se-lhe das varandas exteriores uma campina
inculta e despovoada, enxergando aqui, acoli, ao
longe, osfragmentos dispersos de alcum monumento.

Mas o que importam as bellezas da campina, os

risos do campo, o pratear dos rios, o verdejar dos

bosques, e ainda o canto das aves, e o cheiro das
flores, quando a alma entregue a meditagiio profun-
da, ¢ arrebatada pelo desejo de saborear a historia,
estudar as artes, e vér o papa’ o papa, a cuja ins-
tituigiio divina se acha ligado tudo, que em Roma
se encontra de notavel ou curioso ?!

E de feito, se Roma ¢ visitada por todas as gen-
tes e nagies, ¢ porque nio sG reside la o chefe vi-
sivel da Igreja, mus porque aos successores de S.
Pedro deve esia cidade a conservacio dos seus mo-
numentos, a creagio de muitos d’elles, a riqueza de
scus museus,

E nem se julgue, que isso é estranho aos desiznios
da Providencia! Quantossiio attrahidos a Roma por
a curiosidade e estudos archeoloricos, por a belleza
dasartes, e que extraviadosdo rebanha de Pedro, re-
cebem ali impressdes, que 83 se acalmam ao entrar
no gremio catholico! m Roma vivemos nds com
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uma familia; cuja dona da casa era protestante,
que niio teria ido a Roma;, senio féra a nomeada
que a acclama. Porém como as idéas catholicas actuam
ali com tanta forga, esta senhora, como tem aconte.
cido a outras muitas pessoas, fez-se catholica: seqy
marido tinha sido tambem protestante.,

A affluencia dos estranzeiros 4 Italia, e a Roma,

¢ tal, que a sua falta se torna sensivel, se qualquer
| evento os afasta, conio no tempo de revolucdo.

| Devois dos ultimos acontecimentos, era oinverng
'de 1850 para 1851 o mais concorrido.

Na igreja, nos museus, nasruinas, junto de qual-
quer pedra, se encontrava o observador do oriente
, @ do occidente, do norte e do sul, e sempre a con-
| fissio de que a Igreja ¢ catholica.
| K boa descripgio poderiamos fazer, se concertas-
semos com tanta gente discreta, que de continuo
 se reveza em Roma, a noticia bem imperfeita, que
' vamos dando. )

Comecemos por fallar de S. Jodo de Latrio. §.
Joio de Latrio, o primeiro, e principal templo
de Roma e do catholicismo — Ecclesia urbis cf orbis
mater et caput, fundagio de Constantino Magno,
foi consagrada pelo papa S. Silvestre, no anno de
323. S. Silvestre a dedicou Christo Salvatori, a Y
de novembro de 32%, e se lhe chamou basilica d’ou-
ro, hasilica aurca, em razio das preciosidades, que
a enriqueciam. No seculo 12.°, foi dedicada a .
| Joio Baptista, e depois ficou chamando-se commum -
 mente Basilica de 8. Jogo de Latrdo (1).
| Ista basilica, tambem. celebre por vs doze conci-
| hu‘a, entre geraes e provinciaes, ahi celebrados, de-
' pois de ter sidoconservada por dez seculos, foi quas
toda destruida pelo fozo em 1308, no tempo de Cle-
~mente V. Porém o mesmo papa Clemente destinon
Uma grossa somma para a sua reedificacio, e foi
depois adornada por Urbano V, Alexandre VI, Pio
IV e Sixto V, e d’ella tem continuado acurar scqs
successores,

Sobre o portal se collocou a ‘estatua de Constan-
tino o fundador; e foi tambem collocada, sobre a
porta lateral, a de Henrique IV de Franca, como
bemfeitor. '

Clemente VIII, lnnocencio X, Clemente XII e
Alexandre VII, fizeram tambem sentir em S. Joio
de Latrio a sua acgio bencfica. '

N’esta basilica se guardam duas venerandas e pre-
| closas reliquias, que sio as duascabegas de S. Pedro

e 8. Paulo, fazendo parte de dous bustos de prata,
que tem sobre ‘o peito uma flor de lis em diaman-
tes, presente feitoa igreja por Carlos V, de Franca.

I_Ia em S. Jodo de Latrio tres bellas capellas; a
-mais curiosa ¢ a Corsini, dos principes d’este nome.

Clemente XTI, d’esta familia, li descanca em uma
urna de porphyro, que esteve por muito tempo de-
baixo do Pantheon, e cré-se ter guardado as cinzas
de Agrippa. Esta capella é sG per si dizna d’uma
descripg.io. | H

Em S. Jodo de Latrio, sobre o jazizo de Boni-
facio VIII, vd-se uma pintura a fresco, representan-
do o pontifice no meio de dous cardeaes no acto de
publicar o primeiro jubileu do anno santo, era de
1300.

' A descripgiio exacta de tal basilica, a primeira
Igreja em que o3 papas se assentaram, e assentam,
nio cabe nos estreitos limites de um artigo de jornal.

Passemos pois a dar uma breve noticia da igreja de S.
Pedro.

-
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(1) E dedicada como se diz no texto, ¢ tambem a
] - k| - F o ‘
N. Joio Evangelista, Nio sabemos se esta ultima de que
fullamos foi feita pela mesmna occasiiio no seculop 8.
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Este magestoso edificio, segundo a exppessio de |

Geramb, ndo pode ser comparado com algum outro,
nem na vastidio eregularidade das proporgdes, nem
na riqueza e elegancia dos ornamentos. E necessa-

rio entrar ali muitas vezes, e ainda depois achareis |

novidade. A primeira visita fica-se attonito da ma-
gnificencia da fabrica, da nobreza do pensamento,
do arrojoda traga, edo primor da execugio artistica,
que tornam a igreja de S. Pedro uma verdadeira
‘maravilha.

No anno 323 tinha Constantino feito edificar, no
mesmo logar onde hoje esti a basilica de 8. Pedro,
uma outra, em honra do principe dos apostolos. No
meado do seculo 15.° ameagava ruina; o papa Ni-
colau V desde logo formou o proposite de a recon-
struir, e Julio II langou a primeira pedra nos fun-
damentos do templo que hoje admirimos, aos 18 de
abril de 1506.

A praga que antecede esta basilica ¢ como con-
vem a tido magestoso edificio. K circumdada por co-
lumnas, formando uma balaustrada, que sustenta cen-
to e trinta e seis estatuas de santos martyres e fun-
dadores de ordens reliziosas; estas estatuas sio ins
terpostas por os escudos das armas (distinetivo de fa-
milia) dos pontifices que tiveram parte na edifica-
¢30. No centro da praga ergue-se a cruz, que sobre
uma s6 pedra de granito de setenta e quatro pésde
altura annuncia o seu triumpho. As estatuas colos-

saes dos santos Pedro’e Paulo, e duas elegantes fon-

tes mul ricas d'azuas aformoseam tambem a hellai

praca de S. Pedro.

Foi tal o empenho na erecgiio do obelisco, que se
levanta no meio da praga, que quando se conseguiu
assental-o na base os sinos ¢ canhdes annunciaram
victoria! Diz-se que tendo-se enranado Fontana. o
architectu, no tamanho das cordas, estiverapara ser
desastroso o successo no acto de o erguerem, se um ma-
ritimo de San-Remo, chamado Bresca, nio bradasse :
dcque alle funi... Este episodio acha-se represen-

tado em um fresco da bibliotheca do Vaticano.

I grande a quantidade de obeliscos que se véem
collocados em Roma, e que ornam as suas pragas. Os
imperadores romanos, dominando o Egypto, fizeram
transportar muitos a Roma para decorar as pragas
publicas, os circos e outros logares, onde queriam
ostentar o seu poder,

A respeito das fontes que correm na praga de S.
Pedro, conta-se, (e far-se-ha assim uma idea da sua
magnificencia ¢ belleza) que quando a rainba Chris-
tina de Suecia as viu pela primeira vez, as achou
de tal effcito, que agradecen o espectaculo aos offi-
ciaes que a acompanhavam. julgando que lhe esta-
va preparado, correndo alias ellas sempre assim e
coram omnibus.

Sc a praga de S. Pedro apresenta cffeitos mages-
tosos da arte, niio nutre com menos impulso a fe,
a lembranca de que era o circo de Nero, o theatro
de seus furores, onde se saciava do sanzue dos fieis.

A fachada da basilica, precedida porsoberba esca-
daria, tem duzentos e cincoenta palmos de altura
sobre quinhentos e trinta e dous de largura, nota-se
esta imperfeicio, talvez calculada para que a maior

N

elevagio ndo assombrasse a magnificencia dacupula. |

Intrando-se no vestibulo. que é tal que se c:}ntl:t
haver satisfeito a curiosidade de um suisso, que ti-
nha ido a Roma para ver S. Pedroy vé-se a direita
a estatua historica de Constantino, no acto da visio
da Cruz, por cuja forga devia vencery ¢ a4 esquerda
a de Carlos Magzno, da mesma dimensio, e com i
fronte lanreada a0 modo dos imperadores romanos.

Os dous imperadores sio de grata nomeada nos

- ——

annaes da Igreja.
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A’s cinco, portas da fachada estio fronteiras as do
templo, que conserva a clausura por uma d’ellas, «
0 a quebra no jubileu santo, como em um lempe
especial de graca e indulgencia. A essa porta, ain:
da quando fechada, sio attrahidos os peregrinos, apro
ximando-se-lhe devotamente.

Ao ingresso no templo fica-sesurprehendido, e ate
porque parece achar-se menos do que se esperava’
¢ tudo isto resulta da impossibilidade de se compre-
hender em tdo pouco obratamanha! A boa medida,
que outra cousa ndo é a proporgio, e que ¢ uma das
maravilhas de S. Pedro, illude agradavelmente o pe-
regrino, que visita a basilica ; e a rigueza tio varia-
da deslumbra-o.

O templo mede oitocentos e trinta e scte palmos
de comprimento e seiscentos e sete de largura !

Aundando na basilica, fica da direita umaantiza e«
tatua de bronze, que se venera, porque representa
S. Pedro; e nds a veneramos, unindo-nos avs mui-
tos outros peregrinos e viajantes que com seus oscu-
los tem gastado alguns dos dedos dus pés da imagem.

Na extremidade danave principal se levanta o al-
tar maior ou pontifical, que foi benzido por Clemen-
te VIII, em 159%. N'este altar se conserva, segun-
do uma pia tradigio, um altar, dedicado a S. Pe-
dro no templo de 5. Silvestre @ de Constantino, no
anno de 330. O papa ofiicia n’elle tres vezes por an-
no: Natal, Paschoa, ¢ 8. Pedro; e sé por um bre-
ve especial, e feito por uma s$6 vez, ali pode cele-
brar um cardeal, como de ordinario acontece na fes-
ta da cadeira de S. Pedro. |

Sobre o altar pontifical ha um tabernaculo precio-
s0 e de forma antiga, a maneira de sobrecén ou do-

| cel, e sobre quatro columnas espiraes. Ksta obra, en-

tre as de bronze a mailor, foi executada por Bernini,
no pontificado de Urbano VII1. A fundigiio de tai
obra custou 60:000 escudosromanos; e a douradura
%0:000. O metal foi comprado em Veneza, ¢ em-
pregaram-se 186:000 libras romanas de onze ongas.

Ao fundo da igreja levanta-se 0 sumptuoso monu-
mento, onde como em relicario se conserva acadeira
de S. Pedro ; obra de Bernini, exccutada por ordem
de Alexandre V1I.

Inferiormente ao altar-moér encontra-se uma capel-
la subterranea, allumiada por oitenta e nove alam-
padas de bronze dourado, aonde ¢é fama que os pri-
meiros christios 1am orar : acham-se n'esta veneran-
da capella asreliquias dosdous apostolos, e aestalua
de Pio VI, devida ao primoroso cinzel de Canova.

As alampadas apagam-se na sexta feira santa, e
antigamente eram substituidas por uma cruz illumi-
nada, que fazia tal efleilo e admiraciio, que em 182%
Ledo NIL prohibiu a continuagio d este costume, pa-
ra evitar os escandalos a que a curiosidade de a ver
dava logar. '

Quando se entra no templo a primeira capella
direita ¢ a de Nossa Senhora. Alise admira um qua-
dro representando a Virgem com o santissimo Filho
morlo nos bragos, que ¢ a primeira obra do grande
Micuel Angelo.

Na capella, chamada gregoriana por tersido con-
struida no pontificado de Gregorio X111, existe o cor-
po de S. Gregorio Nazianzeno, e o tumulo u.I*'.uquv_]]e
papa, muito conhecido pela reforma do calendario,
gue effectuou em 1082, |

IS tambem digno de notar-se o mausolen da rai-
nha Christina de Suecia, que abjurou o lutheranis-
mo em lospruck no anno de 1655, ¢ o da condessa
Mathilde, celebre por suas doagoes i Igreja, e por
ter defendido os papas.

Mas nada ha mais admiravel em 8. Pedro, que a
famosa cupulay € esta sustentada por pilastras. que
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medem em circumferencia tresentos e vinte palmos,
Nos viios das pilastras ha quatro capellas de coradas
com as estatuas colossues de S. André, da S. Vero-
nica, de 8. Helena e de S. Longuinhos. E.Sl'i_ﬂ es-
tatuas tem relagio com as reliquias preclosissimas,
que ahi se encontram, e sio a Santa Veronica, uma
parte da Cruz, achada por S. Helena; a Langa com
que o soldado, conhecido depois por Longuinhos, fe-
riu o lado de Jesus Christo, e a cabeca de S. :ﬁsﬂ-
dré, Istas reliquias 6 se mostram em certos dias;
¢ para se subir ao sitio em que sc acham é mister
ser conezo em 8, Pedro, ao menos titular; similhan-
te titulo somente é concedida a estrangeiros de alta
jerarchia. Ladislau, depois reide Polonia, orecebeu
de Urbano VIII; Cosme I1I, grio-duque de Tosca-
na, de Innocencio XII. K o imperador Frederico
11, achando-se em Roma para a sua coroagdo, ob-
teve de Nicolau V licenca para ver, vestido de co-
nego, a toalha da Santa Veronica.

A cupula é coroada por uma como lanterna, que
pode considerar-se um segundo zimborio, e em torno
du qual se passeia seguro. A esphera de que ¢ sobre-
pujada tem oito pésde diametro ; sobre aesphera as-
senta a cruz, com treze pés de altura; desde a ex-
tremidade superior d’esta até o nivel da praca nio
se contam menos de seiscentos pés!

Remataremos esta imperfeita descripgio do templo
de 8. Pedro apontando os nomes dos pontifices que con-
correram para tio pasmosa obra. Julio I, como ja dis-
semos, langon a primeira pedra a 18 d’abril de 1506.
O desenho primitivo deveu-se a Bramante. Ledo X
mandou continuar a obra, alterando porém um pou-
co a antiga traga. Depois da morte d’este papa sus-
penderam-se os trabalhos, que Paulo III ordenou
que pruseguissem, escolhendo outro architecto, que
propoz um novo plano. Kstava porém reservada ao
grande Miguel Angelo a gloria de conceber, e em
crande parte cxecutar, o pensamento de tio mages-
tosa basilica. Miguel Angelo falleceu em 1560, mas os
trabalhos continuaram em conformidade do seu risco.

Qluarenta e seis annos depois, sob Paulo V, Mo-
derno acabou a igreja, e levantou a fachada. No
pontificado de Alexandre V1I o cavalheiro Bernini
construiu a galeria que circumda a praga. Pio VI
mandou construir asacristia, que Miguel Angelo nio
tinha incluido no seu plano. Desde que se langou a pri-
mneira pedra no edificio de S. Pedro tem decorrido
tres seculos, em que foi governada a Igreja de Chris-
to por trinta e quatro pontifices !

Nem poderio esquecer entre estes Gregorio XIII,
Sixto V, Clemente VIIT e Innocencio X. Tambem
sao dignos de memoria os architectos Giacomo d’el-
la Porta, e Carlo Marchionini, cujos nomes se acham
ligados a historia da basilica de S. Pedro.

Nio f facil calcular as sommas que ella tem cus-
tado. I.:'ﬂl‘ltﬂﬂa orgou-as, ate lhﬂ'.], em quarenta e
sete milbdes de escudos romanos ! h‘lﬂ! uanto se

nio tera despendido depois? A totalidade deve de

$CT enorme.

Hoje fiquemos aqui. " ( Contintia. )

). AxToN10 DR ArmEIDA,

l.sTunos soBRE 0% MFFERENTES METHODOS
NE ENSINO DE LER EM PORTUGAL.

II.

Dvarte Neses ns LzXo.

A meareiTo do ¢, apesar de que 03 antigos o tives-
sem declarado ocioso. admitte Duarte Nunes a sua

necessidade, « para escrevermos todas as dicgdes que
os latinos por ella escreviam, como por aadt!lterma
pronunciagio que por ella viemos dar a0 ¢, junto a
estas letras e, ¢, de que nos ficou necessidade de soc-
corrermos com gue, yui, para correrem todas vogaes
de um soido e pronunciagdo, e dizermos: ca, que,
qui, cd, cu etc. » o

O empenho de ir sempre contra as idéas profes-
sadas por Jodo de Barros leva Duarte Nunes a ne-
gar o que todus geralmente tem hoje por Incontro-
verso, a existencia de dous sons distinctos para ale-
tra r. Duarte Nunes reconhece apenas um ; mas co-
mo na questdo dos oo, vem por fim a concluir que
sendo apenas um em potestade se pronuncia real-
mente de dous modos, o que em ultimo resultado é
exactamente a mesma cousa.

«R, diz Ledo, € letra semi-vogal simples, e nio
de duas maneiras, como os vulgares cuidam, que
poem no seu alpbabeto duas figuras; uma que di-
zem ser de r singello, e outra de » dobrado, que se
poem no principio das dicgdes, ou quando soa como
dobrado. O que é grande erro. Porque d’essa manei-
ra a todas as lettras podiam dar duas figuras, uma
pera quando sdo singellas, e outra pera quando sdo
dobradas. Peloque hemos de dizer, que nido ha mais,
que um 7 em potestade. O qual quando se dobra em
voz, se dobra tambem em numero. E o que enga-
nou aos vulgares foi, que aas vezes sem se dobrar,
se pronuncia, quasi como dobrada, sendo na verda-
de singella, etc. » -

Duarte Nunes nega tambem, contra Jodo de Bar-
ros, que o s tenha dous valores, e estranha que os
vulgares o representem de duas maneiras s e f.

«S, diz elle, é letra semivogal, e mais assovio que
letra, segundo dizia Marco Messala. Donde veo, que
a figura d’ella denotaram como uma cobra enroscada,
por parecer mais pronunciagio de cobra, que de ho-
mens. A qual lettra, ainda que os vulgares a figu-
rem em seu alphabeto de duas maneiras, assim f s,
em potestade e forca, é uma s lettra. Porque essa
differenga € para a graca da scriptura, mas ndo pa-
ra fazer differenca na pronunciagdo. Esto lembro,
porque ha alguns que cuidam que de s ha duas es-
pecies, isto €, um que se prenuncia dobrado, e que
se usa no principio, que é o comprido f, outro curto,
assim s, mais brando, para o cabo dasyllaba. O que
niao é assim etc. »

O v é confundido por Duarte Nunes com o u, se-
gundo era usanga doseu tempo, distinguindo-os ape-
nas no comego das dicgGes, e usando do u no meio
das P“h’f“f*’: quer para representar vogal, quer pa-
ra exprimir consoante,

Sobre 0 z, o y € 0 z nio ha nada de particular
na doutrina de Ledo, tendo o x um valor unico, ©

y © som de i, ¢ 0 ¥ uma pronunciagio feita por uma
maneira que s)a entre s e ‘

Ledo passa agora a tratar dos dithongos. 1)izpos-
suir a Imgqa portugueza dezeseis, quehaﬁn aa, de,
ai, Go, au, le, ei, eu, ij, ou, oi, Gi, G0, ou, ui,
que divide em tres cathegorias. 1.2 os latinos, que
diz serem ao,ei, e eu, 2,2 o communs, com o0s €as-
telhanos: ai, of, ui. 3.2 o5 que sdio peculiares do nos-
so idioma, que siio os restantes.

Passa depois a tratar das palavras em que ellessc
émpregam ; porem esta parte pertence mais & ortho-
graphia do que i arte de ler: portanto encerrare-
mos por aqui a analyse de Duarte Nunes de Leiio.

J. M. LaTixo Cokrno.

— Nio ha cousa

ne nos possa enfadar, sendo fei-
ta de boa \funtade.q P sl
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